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Knappar och delar

1 Kontakt for laddare 4 Bladdringsknapp
2 Headsetkontakt (3,5 mm) 5 Avsluta/strombrytare
3 Skarm 6 Knappsats



7 Mikrofon 9 Valknappar
8 Ring 10 Horlur

o'|-e

NOKIA
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@ Tips! Du kan skapa en genvag till det

11 Kameraobjektiv. Ta bort program som du anvander mest. Tryck
skyddstejpen fran kameran innan och hall ned knappen * fér att anvénda
du anvéander den. genvagen. Nar du trycker och héller

12 Hogtalare ned * férsta gangen valjer du vad som

13 Antennomrade. Se b 1 ska 6ppnas. Om du vill ange vad
"Funktionsspecifika knappen ska 6ppna senare valjer du

instruktioner".



Meny > Instéllningar och Mina
genvagar.

Din telefon anvander S40-
programvara.



Satta i ett SIM-kort och batteri

Z
=

Sténg av telefonen och ta bort Rikta in batteriets kontakter och
bakstycket. tryck in batteriet.

5

Tryck bakstycket nedat tills det lases
pa plats.

6
NOKIA
@C@]
Lyft SIM-hallaren och s&tt i SIM- Starta telefonen genom att hélla ned
kortet, med kontaktytan riktad @ tills telefonen vibrerar.

nedat.Se b 3,



Satta i ett minneskort Ladda batteriet

| Q | 5 I
Sténg av telefonen och ta bort Anslut laddaren till ett vagguttag.
bakstycket.

=
=N

Skjutin kortet, med kontaktytanvind Anslut laddaren till telefonen. Se
nedat, tills det klickar pa plats.

=

Tryck bakstycket nedat tills det Iases  Ar batteriet fullt? Koppla loss
pé plats. Se = laddaren fran telefonen och sedan
fran natuttaget.




Lasa knapparna Utforska din telefon

Las knapparna och skdrmen nér du Om du vill

Meny

@\ Y

visa funktionerna och

inte anvander telefonen. programmen i telefonen trycker du
pa Meny.
2 .
H
valj
= (,-3(3
(E@INEZELD)

Valj Meny och tryck sedan pa *. Tryck upp, ned, vénster eller héger pa
bladdringsknappen for att ga till ett
program eller en funktion.

3 —

I O

] |
Valj

Vlj L8s upp och tryck sedan p& * fér  Tryck pa Vilj

@/OED
(D~ (=)

for att 6ppna ett

att lasa upp. program eller vélja funktionen.
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Kopiera innehall frén din
gamla telefon

¢ m— u|

Tillbaka
=05
Tryck pa Tillbaka for att ga tillbaka till  Du kan enkelt éverféra kontakter,
féregaende vy. kalender och annat till din nya
telefon.
5 1
Avsluta o
D)\ &
(=)
Om du vill ga tillbaka till startsidan Sétt pa Bluetooth pa bada
trycker du pa @". telefonerna.
2

Vilj

Valj Meny > Instéllningar.

1



Mina genvagar Synkr. m. server
Anslutbarhet Sakerh.kopiera pI
samtal Aterstill
valj valj oK

V&lj Synkr & sdk.kop. > Kop. frén Skapa ett engangslésenord (till

enhet. exempel 123) om det efterfragas. Valj
sedan OK.
. 7
Kalender
st Stammer enheternas
MMS I6senord?

Anteckningar
ok

Klar Ja

Markera det som du vill kopiera och  Kontrollera att koderna matchar
vélj Klar. varandra pa bada telefonerna.

5 Nokia XX

Min bérbara dator

Anslut

Valj din gamla telefonen i listan 6ver  F6lj anvisningarna pa bada
hittade enheter. telefonerna.
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Ikoner som visas pa din
telefon

M— Du har oldsta meddelanden.

&* — Du har meddelanden som inte
har skickats eller avbrutits.

« — Knapparna é&r lasta.

:{ — Telefonen ringer inte nér nagon
ringer eller skickar ett meddelande.

’ — Ett alarm &r installt.

* — Bluetooth ar aktiverat.

—A — Allainkommande samtal
vidarekopplas till ett annat nummer.

@ — Ett headset &r anslutet till
telefonen.

Den typ av mobilt ndtverk som du for
tillfallet ar ansluten till kanske visas
med en bokstav, en kombination av
bokstaver eller en kombination av

bokstéver och siffror. Till exempel
beroende pa din tjansteleverantér.

Ikonerna kan variera beroende pa din
region eller tjansteleverantor.

13



Ringa eller besvara ett samtal

987654321
ringer

N&r telefonen ringer svarar du genom
att trycka pa /. Se W 14,

I'samtal
123456789

Du avslutar samtalet genom att
trycka pa @

14



Ringa det senast
uppringda numret

1

@@@

C
- ) 5 )

Tryck pa /™ pa startsidan.

2 123456789 4
Idag, 08:29
987654321

Idag, 07:29

Vélj numret och tryck pa M.

Visa missade samtal

1 missat samtal
123456789
09:00

visa

Vilj Visa pa startsidan. Se b 5.

123456789 )
Idag, 15:00

Om du vill ringa tillbaka till ndgon
véljer du numret och trycker pa /.

Namn
Laga till ny
(2)
Ssynkr. alla
Vil vilj

Tips! Om du vill visa missade samtal
senare valjer du Meny >

Kontakter > Logg > Missade
samtal.

15



Andra volymen Spara ett namn och
telefonnummer

Ar volymen for hég under ett samtal  Légga till nya kontakter i telefonen.
eller nar du lyssnar pa radio?

4l |e

@ Vilj
Bladdra upp eller ned. Vélj Meny > Kontakter.
2 2 Namn
7
A ’ Samtalslogg
") Synkr. alla
Q—
Vilj
Béttre. Valj Lagg till.

16



3 6 Jens Bengtsson

Nummer:

2
987654321 el

oK valj

Ange telefonnumret och vélj sedan Barja skriva kontaktens namn i

OK. sokrutan for att séka efter en
kontakt.
4 7
Jens Bengtsson Jens Bengtsson
Ring Ring Se konversationer
Efternamn: 087654321 987654321 Lagg tillinfo >
N Skicka meddel. Skicka meddel. Ligg tillbild >
Be te
engtsson Skicka e-post Skicka e-post Radera kontalt

Kopiera kontakt
Spara Alternativ valj

Skriv for- och efternamnet och vélj  Vélj Alternativ > Detaljer.
sedan Spara.

5

Namn

Lagg till ny

Logg

synkr. alla

Vil vilj

Om du vill &ndra informationen véljer
du Namn och en kontakt.
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Ring samtal snabbt

Hittade: 3
Erik

987654321

Ringer du ofta till en viss person?
Ange en snabbuppringningsknapp fér
personens telefonnummer.

1 4

0

vl

Vélj Meny > Kontakter.

Grupper 2.(tom)

Snabbuppringn. e 3.(tom)

Instéllningar 4.(tom)
Rad. alla kont.
6.(tom)
Vil Tilldela

Vélj Mer > Snabbuppringn. och en
ledig snabbuppringningsknapp och
vélj Tilldela.

18

Anna
Telefonnummer: Pappa
< Mamma
]
el
Sok. valj

Vélj S6k och markera en kontakt.

Hittade:
Erik
B 0876543210

Nar du vill ringa numret haller du ned
sifferknappen pa startsidan.

2.(tom)

3.(tom)

4.(tom)

6.(tom) Radera
7.(tom) Ring
Alternativ Vlj

Tips! Valj Alternativ > Andra for att
andra en snabbuppringning.



Skicka ett meddelande

Hej Anna, hur ar
laget?

wyZ

Hbé” kontakten med meddelanden. Se  Skriv ditt meddelande.
7.

1
Ditt meddelande:
- Infoga symbol »
laget? Skrivsprak »
Mer »
vilj Alternativ valj
Vélj Meny > Meddelanden. Tips! Om du vill Idgga till en bifogad

fil valjer du Alternativ > Infoga
objekt. Se'wb 8, 9.

2 Skapa medd. - 4

inorg

Mamma
Konversationer Senast anvinda
Bild: Logg
E-post (=Y Kontaktgrupper
Photo0001.jpg Nr eller e-post
valj skicka t. vilj
Valj Skapa medd.. Om du vill lagga till en mottagare

véljer du Skicka t. > Kontakter.
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5 Bild:
=
Photo0001.jpg
Till:

~
Anna [123456789]

Skicka

Vilj Skicka. Se b 10, 9.

Skriva text

Tryck pa en knapp flera ganger tills
tecknet visas.

Tryck och hallned * och vélj tecknet fér
att ange ett specialtecken eller ett
interpunktionstecken.

Om du vill véxla mellan sma och stora
bokstéver trycker du pa #.

Om du villanvénda ssifferlaget haller du
ned # och véljer sedan Sifferldge. Om
du vill ga tillbaka till bokstavslaget
haller du ned #.

Om du snabbt vill infoga en enskild
siffra haller du bara ned
sifferknappen.

Om du vill sla pa eller av textigen-
kénning véljer du Alternativ >
Textigenkanning, och vélj P4 eller Av.
Alla sprak stods inte.

Om du vill &ndra skrivsprak véljer du
Alternativ > Skrivsprak.
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Kontrollera réstbrevladdan

N till breviada:

N&r du inte kan svara kan du Na&r du konflgurerar en rostbrevléda
vidarekoppla samtalen till din skriver du numret till réstbrevladan.
rostbrevlada.
1
-
Ringer upp
Rostbreviada
valj
Vélj Meny > Meddelanden. Tips! Om du snabbt vill ringa upp
rostbrevladan haller du 1 nedtryckt
pa startsidan.
2 .
Arkiv ~4 Lyssna p11

16 dd

Medd.installn.
=) Rostbrevladenr.

Rostmeddel. ]
123456789

Infomedd. 4
valj valj

VéljMer > Réstmeddel. > Lyssnapd
réstmedd..
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Anpassa din startsida

Bakgrund g
A0
= Foton >
Startsida Yg /A\
Va\

oK valj

Du kan &ndra bakgrundsbilden och Vélj OK for att 6ppna mappen och vélj

ordna om objekten pa startsidan. sedan ett foto.
Vilj
Valj Meny > Instéllningar. Tips! Du kan ocksa ta ett foto med
telefonens kamera och anvénda det
fotot.
Teman Bakgrund
Toner
Stall in efter tema o
Display ®) Startsida

Datum och tid

vilj

Valj Display, bladdra till Bakgrund och
bladdra sedan till en mapp.

22



Lagg till genvégar pa startsidan

3
Spara
andringarna?
Klar

Lagg till genvagar till dina Vélj Klar > Ja.
favoritprogram pa startsidan.

Startsideinstaln.

vilj vilj

ldddra till en genvag och vélj
Iternativ > Anpassa vy.

> w

Andra Valj

Valj ett falt och vélj sedan ett objekt,
till exempel en widget.

23



Andra ringsignalen

Ange olika ringsignaler for varje
profil.

1
vl

Vélj Meny > Instéllningar.

Teman Ringtonsfunk.:
“ Ringning »

&
Display

Datum och tid

Vilj Spara

Valj Toner och bladdra sedan till
Rington:.

w

4
Grafik
Inspelningar
Mottagna filer

Ringtonsfunkt.:

< Ringning »

< >
valj

Bliddra till Oppna Galleri och vilj
Vilj.

Ringtoner

Varn.signaler

Oppna Oppna

Valj Signaler > Ringtoner och en
ringsignal.



Stélla in ett alarm

Alarmtid: Alarmtid:

09:00
(Aterkommande: Aterkommande:

Repetera dagar. Repetera dag:

« Pa

<« Tosdag b

Spara Spara

Du kan anvédnda telefonen som en Om du vill att alarmet ska upprepas
alarmklocka. satter du Aterkommande: till P& och

véljer Repetera dagar: och dagarna
1 och Klar.

Mina program

spel
22)

Kalkylator

vilj vilj

Vélj Meny > Program > Alarm.

Aterkommande:

« Pa »
Spara
Valj Alternativ > Lagg till nytt
alarm, ange alarmtiden och valj
Spara.

25



Lagga till en avtalad tid

Paminnelse B Amne:
>
samtal 5]
Fodelsedag [::] Plats:
Arsdag @
||
Vilj Spara
Har du ett méte som du inte far Valj Méte, fyll i falten och vélj sedan
glomma? Lagg till det i kalendern. Spara.
valj

Vélj Meny > Kalender.

2 Ma& Ti OnTo Fr L6 SO
12

Visa

Valj ett datum och Visa > Lagg till.
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Lyssna pa radio

3 Min musik

vl

Lyssna pa dina favoritradiokanaler pa  Vélj Radio.
telefonen.

D
N

ol o
QL( )}(
[e) (€O
Anslut ett kompatibelt headset. Om du vill &ndra volymen bladdrar du
Headsetet fungerar som en antenn.  uppat eller nedat.

2 5

87.5
815  <om 1080

=M=
" C
vl - = r?l
Vilj Meny > Musik. Tryck ned @ nér du vill stinga av
radion.
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Spela upp en I3t

Lyssna pa din favoritmusik pa

telefonen.

valj

Vélj Meny > Musik.

2 Min musik

Radio

valj

Valj Min musik.

»

=

Ga till Mediaspelare
Alla latar

Spellistor

Artister

Album

Genrer

Videor

BHE0H

vilj

Lat2 3

Lat3
Lata
Lats
Lat6

spela

Valj den lat som du vill spela upp.

4 Lat1

28

_—
0038 lee M>>I 0347

Tryck pa bladdringsknappen om du
vill pausa eller fortsatta

uppspelningen.

=

Tryck pa @ nér du vill stanga av
musikspelaren.




Ta ett foto

Det finns en kamera i telefonen. Allt
du behéver gora ar att sikta och
knappa!
1

Mina foton

Tidslinje

Mina album

vilj

Vlj

Om du vill 6ppna kameran véljer du
Meny > Foton > Kamera.

@)Y
Om du vill zooma in eller ut bladdrar
du uppat eller nedat.

valj (&,
Dina foton lagras i Mina foton.

29



Spela in en video

@ 000127

= ) a0

= q_: -
erd\ AN

Forutom att ta foton kan du &ven Om du vill zooma in eller ut bladdrar
spela in videor med telefonen. du uppat eller nedat.
1 4 ootz

Tidslinje

Mi b1
o ‘a - @ @
q ®

Mina videor

valj valj
A N\
Om du vill 6ppna kameran véljerdu  Om du vill avsluta inspelningen valjer
Meny > Foton > Videokamera. du®,

Videoklipp sparas i Mina videor.

Om du vill bérja spela in véljer du T3,

30



Surfa pa Internet

® www.nokia.com Nedladdningar
Instsliningar
Feedback

Alternat. Vil

Hall koll pa nyheterna och besék dina  Tips! P4 fliken Historik och du vélja
favoritwebbplatser. Alternat. > Rensa tidigare.

valj

Vilj Meny > Internet.

2 “aabc

oK

Om du vill ga till en webbplats skriver
du webbadressen i adressfiltet.

31



Lagga till ett bokmarke

Om du regelbundet bescker vissa
webbplatser kan du lagga till dem
som bokmarken.

1
vl

Vélj Meny > Internet.

2 Startsida
Ladda om

Dela
Nedladdningar
Instéliningar
Feedback

Vilj

Medan du surfar véljer du Alternat. > vélj en e-posttjanst och logga in.

Lagg till i favoriter.

Konfigurera ditt e-
postkonto

Vill du anvénda e-post utan en dator?

E-post

Du kan anvanda din telefon.

Vélj Meny > E-post eller Meny >
nden > E-post.

Meddela

E-posta

—

Spara l6

32

vlj

dress:

‘anvandare@mymailbox.com

Losenord:

senordet:

Loggain




Skicka ett e-postmeddelande

NoKiA

Hej Erik,

Du kan ldsa och svara pa e-post nar
du &r pa resande fot.

vl

Vélj Meny > E-post eller Meny >
Meddelanden > E-post.

user@my;

Lga till konto

valj

Valj ett e-postkonto.

Vidarebefordra

Uppdatera

Ta bort flera
valj

VéljVal > Skapa nyttie-postkontot.

Till: ~ Adressbok
L Senast kontaktade
Amne:
Senaste avsandare
e
Lagg till Valj

Om du vill lagga till en mottagare
véljer du Lagg till eller skriver
adressen manuellt.

5

Meddelande: N
Hej, hur ar laget?

Skriv @mnet och meddelandet.

33



Skrivalternativ

Snabbtext

Spara i Utkast

vl

Tips! Om du vill bifoga en fil

Val > Bifoga.

&

Meddelande:

Hej, hur & laget?

Skicka

Valj Skicka.

Ta bort
Vidarebefordra

Nasta e-post

valj

Svara

Foregaende e-post

Stélla in chatt i telefonen

véljer du Stéllin chatt sa du kan halla
kontakten med dina vénner var du an

O

1
vlj

Vélj Meny > Chatt.

:

Vilj

Tips! Om du vill svara pa ett e- Valj en tjanst och logga in.
postmeddelande 6ppnar du det och

véljer Val > Svara.
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Chatta med dina vanner

3 mychat@chatservl.com

DGl alla

Chatta med

Mer >

vl

Du kan chatta med dina vanner online Vélj Val > Chatta med.
nar du &r pa resande fot.

Chatta med
Vil e-postdoman:

Val (redigerare) »

Sii
Vilj Vélj
Valj en chattjanst, skriv in
anvandarnamnet och vélj Val >
Skicka.

5 friend@chatservl.com

Vélj Meny > Chatt.

2 valj konto

funchat@chatserv2.com

Ligg il nytt konto
Hejt
skicka

Loggain

Skriv ditt meddelande i textrutan och

Valj ett chattkonto och logga in.
vélj sedan Skicka. Se b 6.
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Skicka ett foto via
Bluetooth

6 mychat@chatserv1.com

v Konversationer

Oppna

Valj traden nér du vill fortsatta en Skicka ett foto till datorn. Se b 11.
konversation.

Anvand foto

Redigera foto
Liggande

Alternativ Vlj

Valj fotot och Val > Dela.

2
IMeddelande
% Via Bluetooth

valj

Valj Via Bluetooth.
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Dela med Nokia Slam

3 Nokia XX E

Min barbara dator

Anslut

Valj vilken enhet du vill ansluta till. Dela innehall enkelt med Nokia Slam.
Ange l6senordet om du blir tillfragad.

Fotot skickas till datorn. Sétt pa Bluetooth pa bada
telefonerna. Telefonen fér inte vara
dold.

2

N
& Anvind foto

Redigera foto

Liggande

Alternativ valj

Valj till exempel ett foto som du vill
dela och Val > Dela.
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Aterstilla
fabriksinstéllningarna

ncwcia
“Meddelande
+ Via Bluetooth
Al
% Via Slam E&
valj
Valj Via Slam. Om telefonen inte fungerar som den
ska kan du aterstélla instéllningarna.
1
P
0123456789
Isamtal
28
2 =
Flytta telefonen néra den andra Avsluta alla samtal och anslutningar.
telefonen.
2
vilj
Nokia Slam soker efter ndrmaste Vélj Meny > Instéllningar.

telefon och skickar objektet till den.
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Sakerhet Alla
Nokiakonto

Aterst. fabr.inst. ‘

valj vl

3
Konfiguration Aterstall end. inst.

Valj Aterst. fabr.inst. > Aterstall
end. inst..

4

Sakerhetskod:

a
—

0K

Ange sakerhetskoden och vélj sedan
OK.

Aterstalining klar

Uppdatera programvaran
med telefonen

Du kan uppdatera telefonens
programvara tradlést. Du kan dven
stélla in telefonen sa att den séker
efter uppdateringar automatiskt.

Vélj Meny > Instéllningar och
Telefon > Enhetsuppdatering.

1. Om du vill se om det finns nagon
uppdatering valjer du Lad. ned
tel.pr.vara.

2. Om du vill ladda ned och installera
en uppdatering véljer du Lad. ned
tel.pr.vara och foljer anvisningarna pa
telefonen.

Uppdateringen kan ta flera minuter.
Kontakta natoperatéren om du far
problem.

Sok efter uppdateringar automatiskt

Vélj Aut. uppdatering och hur ofta

Telefonen startas om. Det hér kan ta s6kningen ska gdras.

langre tid &n vanligt. Se b 12,
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Natoperatoren kan skicka
uppdateringar direkt till din telefon.
Kontakta ndtoperatéren om du vill ha
mer information om den har
nattjansten.

Sakerhetskopiera till
minneskort

NoKiA

Instaliningar
Kontakter
Meddelanden
Bokmérken
Kalender
Galleri-filer v
Program och spel
Klar

Vill du vara séker pa att inga viktiga
filer férsvinner? Du kan sékerhets-
kopiera telefonens minne p3 ett
kompatibelt minneskort.

Vélj Meny > Instéllningar > Synkr &
sdk.kop..

1. Valj Sdkerh.kopiera.

2. Valj vad du vill sékerhetskopiera
och valj sedan Klar.

Aterstilla en sékerhetskopia

Vilj Aterstall.
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Koder

PIN- eller PIN2-
kod

(4-8 siffror)

De har skyddar ditt SIM-kort mot obehérig anvandning
eller behdvs for att anvanda vissa funktioner.

Du kan stélla in telefonen att fraga efter PIN-koden nar
enheten satts pa.

Kontakta din tjénsteleverantér om koden inte medféljde
kortet eller om du glémmer koderna.

Du maste upphéva blockeringen med PUK- eller PUK2-
koden om du anger fel kod tre ganger i rad.

PUK- eller PUK2-
kod

(8 siffror)

Behdvs for att lasa upp en PIN- eller PIN2-kod.

Kontakta tjansteleverantéren om den inte féljer med
SIM-kortet.

IMEl-nummer

Numret anvands for att identifiera giltiga telefoner i
natverket. Numret kan ocksa anvandas for att blockera

(15 siffror) till exempel stulna telefoner. Du kanske maste ge ut
numret till Nokia Care-tjénster.
Om du vill se ditt IMEI-nummer slar du *#06#.
Laskod Detta hjalper dig att skydda telefonen mot obehérig
(sakerhetskod) anvéandning.

(min. 5 siffror)

Du kan stélla in telefonen att fraga efter laskoden som
du valt. Laskoden &r som standard 12345.

Ge inte koden till ndgon annan. Forvara den p& ett sékert
stélle, inte tillsammans med telefonen.

41




Om du glémmer koden och telefonen &r last maste
telefonen [dmnas in for aterstalining. Ytterligare
kostnader kan tillkomma och alla privat information i
telefonen kan komma att raderas.

Kontakta Nokia Care eller din telefonaterforsaljare for
mer information.
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Support

Om du vill veta mer om hur du ska
anvénda telefonen eller om du inte vet
hur telefonen fungerar ldser du
anvandarhandboken i telefonen.

Gor foljande om du har problem:

e Starta om telefonen. Stang av
telefonen och ta ur batteriet. Efter ca
en minut satter du tillbaka batteriet
och slar pa telefonen.

e Uppdatera telefonens
programvara

o Aterstill de ursprungliga fabriks-
instéllningarna

Kontakta din tjansteleverantér eller
Nokia for reparationsalternativom
problemet kvarstar. Sékerhetskopiera
alla data i telefonen innan du ldmnar in
den pa reparation, eftersom all
personlig information i telefonen kan
komma att raderas.
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Allman information

Lés igenom foljande enkla regler. Att inte
félja dem kan vara farligt eller olagligt. Las
hela anvéndarhandboken for mer
information.

STANG AV ENHETEN | SKYDDADE

OMRADEN
Sténg av enheten nar det inte &r tillatet att
anvéanda mobiltelefon eller dar den kan
orsaka stérningar eller fara, t.ex. i flygplan,
pa sjukhus eller i ndrheten av medicinsk
utrustning, bransle, kemikalier eller
sprangningsarbeten. Félj alla anvisningar i
skyddade omraden.

TRAFIKSAKERHETEN KOMMER |
FORSTA HAND
F6lj den lokala lagstiftningen. Nar du kér bil
bér du alltid se till att halla handerna fria for
sjalva korningen. Tank pa trafiksékerheten i
férsta hand.

STORNINGAR

Alla tradlsa enheter kan drabbas av
stérningar som kan paverka deras
prestanda.

KVALIFICERAD SERVICE

Installation eller reparation av
produkten far endast utféras av kvalificerad
personal.

BATTERIER, LADDARE OCH ANDRA
TILLBEHOR

Anvénd endast batterier, laddare och andra
tillbehdr som godkénts av Nokia for
anvandning med denna enhet. Anslut inte
inkompatibla produkter.

HALL ENHETEN TORR
Enheten &r inte vattenbesténdig. Hall
den torr.

SKYDDA DIN HORSEL

Lyssna inte pa musik i horlurar pa hog
volym under langa perioder, eftersom detta
kan orsaka horselskador. Var férsiktig om du
haller enheten vid 6rat nar du anvander
hégtalaren.

Produkt- och sékerhetsinformation

Funktionsspecifika instruktioner
Bilderna i den har handboken kan skilja sig
fran enhetens skarm.

Ga till Meny > Program > Mina program >
Meddelanden > Alternativ > Instéllningar
fér att stdnga av meddelanden fran program
for att undvika dataéverforingskostnader.

) 1 Undvik att vidréra antennomradet nar
antennen anvands. Kontakt med antenner
paverkar kommunikationens kvalitet och kan
leda till att batterilivslangden férsémras
eftersom enheten far anvénda mer energi.

W > Anviind endast kompatibla minneskort
som godkénts av Nokia fér anvandning
tillsammans med enheten. Inkompatibla kort
kan skada bade kortet och enheten, och data
pé kortet kan ga férlorade.

Ovi tigt! Ta inte ut minneskortet nar det
anvands. Om du gor det kan du skada bade



kortet och enheten, och data pa kortet kan
ga forlorade.

- 3 Ovik gt! Den har enheten har
utvecklats fér att endast anvandas med ett
standard-SIM-kort (se bilden). Anvéndning av
inkompatibla SIM-kort kan skada kortet eller
enheten, och data pé kortet kan ga férlorade.
Kontakta din mobiloperatér fér anvandning
av ett SIM-kort som har en mini-UICC-

utstansning.

W 4, Om batteriet ar helt urladdat kan det ta
nagra minuter innan laddningsindikatorn
visas eller innan det gér att ringa.

W 5 Missade och mottagna samtal loggas
bara om funktionen stéds i ndtet och
telefonen &r paslagen och inom natets
mottagningsomrade.

= 6 Stora mangder data kan skickas om du
anvander tjanster eller laddar ned innehall,
vilket kan medféra kostnader fér datatrafik.

) 7 Du kan skicka textmeddelanden som &r
langre &n teckenbegransningen for ett
enskilt meddelande. Léangre meddelanden
skickas som tva eller flera meddelanden.
Tjénstleverantéren kan debitera for detta.

Tecken med accenter, andra markérer eller
vissa sprakalternativ kréver stérre utrymme,
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vilket begransar antalet tecken som kan
skickas i ett enskilt meddelande.

) 3 0m objektet du infogar i ett MMS ar for
stort fér natet kan enheten automatiskt
minska storleken.

) 9 Det ar enbart kompatibla enheter som
kan ta emot och visa multimedie-
meddelanden (MMS). Meddelanden kan se
olika ut pa olika enheter.

) 10 Det kan kosta mer att skicka ett
meddelande med en bifogad fil &n att skicka
ett vanligt SMS. Kontakta din tjanste-
leverantér fér mer information.

) 11 Ett sikrare sitt att undvika skadlig
programvara &r att anvanda enheten i dolt
lage. Acceptera inte Bluetooth-anslutnings-
férfragningar fran kéllor som inte &r
tillférlitliga. Du kan ocksa sla av Bluetooth-
funktionen nér du inte anvénder den.

) 12 Dokument eller filer som ar lagrade pa
telefonen péaverkas inte om instéllningarna
aterstalls.

= 13 0m du vill ange plustecknet (+) for
internationella samtal trycker du pa * tva
ganger.

-y AVarning! Nar profilen fér flygning ar
aktiverad gér det inte att ringa eller ta emot
nagra samtal, inte ens nédsamtal, eller att
anvénda andra funktioner som behéver



néatsignal. Aktivera en annan profil om du vill
ringa ett samtal.

Nar du anvénder denna enhet &r det viktigt
att du foljer alla lagar samt respekterar lokal
sedvanja, andras personliga integritet och
lagstadgade réttigheter, inklusive
upphovsratt. Tekniska atgarder for att
skydda upphovsréttsskyddade verk mot
obehériga utnyttjanden kan férhindra
kopiering, &ndring och éverféring av bilder,
musik och annat innehall.

Anslut inte produkter som skapar en utsignal
eftersom det kan skada enheten. Anslut inte
nagon spanningskalla till ljudkontakten. Om
du ansluter en extern enhet eller ett headset
som inte har godkénts av Nokia for
anvandning med denna enhet via
ljudkontakten maste du vara férsiktig med
volymnivaerna.

Tips och erbjudanden

Du féar anpassade SMS kostnadsfritt fran
Nokia fér att hjélpa dig fa ut det mesta av din
telefon och dina tjanster. Meddelandena
innehaller tips, tricks och support.

Vélj Meny > Instéllningar > Nokiakonto >
Tips och Erbjud. om du inte vill fa
meddelanden.

Ditt telefonnummer, telefonens
serienummer och vissa identifierare fér den
mobila prenumerationen skickas till Nokia
nér du anvander telefonen férsta gangen for
att erbjuda dig tjansterna som beskrivs ovan.
Viss eller allinformation kan ocks skickas till

Nokia vid uppdatering av programvaran.
Informationen kan anvéndas enligt
sekretesspolicyn, som &r tillgénglig p&
www.nokia.com.

Néttjanster och kostnader

Enheten &r godkand féranvéandningiféljande
nat: EGSM 900- och 1800 MHz-n&tverk . Du
behéver ett abonnemang med din tjénste-
leverantér.

Anvandning av vissa funktioner och
nedladdning av innehall kréver en
natanslutning och kan medféra kostnader
for datatrafik. Du kanske maste
prenumerera pa vissa funktioner.

Ta vél hand om enheten

Behandla enheten, batteriet, laddaren och
tillbehér med stérsta omsorg. Foljande
férslag hjalper dig att bevara din enhet.

e Hall enheten torr. Nederbérd, fukt och
alla typer av vétskor kan innehalla &mnen
som fréter pa de elektroniska kretsarna. Om
enheten blir bl6t ska du ta bort batteriet och
lata enheten torka.

*  Anvénd eller férvara inte enheten i
dammiga eller smutsiga miljoer.

*  Forvarainte enheten i hoga
temperaturer. Héga temperaturer kan skada
enheten eller batteri.

e Forvarainte enhetenikalla
temperaturer. Nar enheten varms upp till
normal temperatur kan det bildas fukt pa
insidan, vilket kan skada enheten.

«  Oppna inte enheten pa annat satt &n s&
som anges i anvandarhandboken.


http://www.nokia.com

¢ Otillatna modifieringar kan skada
enheten och strida mot bestdmmelser om
radioenheter.

Tappa inte enheten. SI3 eller skaka inte
heller p& den. Om den behandlas omilt kan
den gé sonder.

*  Rengér endast enhetens yta med ett
mjukt, rent, torrt tygstycke.

Méla inte enheten. Malarfarg kan hindra
normal anvéndning.

e Stdngav enheten och ta ur batteriet da
och da fér basta méjliga prestanda.

e Hall enheten pa avstand fran magneter
eller magnetfalt.

*  Om du vill att viktig information ska
héllas séker férvarar du den pa minst tva olika
stéllen, t.ex. pa enheten, minneskortet eller
datorn, eller skriver ned den.

Atervinning

Lémna alltid in uttjénta elektroniska
produkter, batterier och férpackningar till en
atervinningsstation. Pa sa vis hjalper du till
att undvika okontrollerad sophantering och
frémja atervinning av material. Mer
information om hur du atervinner Nokia-
produkter finns p& www.nokia.com/
recycling.

Se "Mobile Phone Recycling Explained in 2
Minutes” fér mer information om atervinning
http://www.youtube.com/watch?
v=jD5yLicr6Js
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Den éverkorsade soptunnan

—_—
Den &verkorsade soptunnan pa produkter,
batteri, litteratur eller paketering innebar att
alla elektriska och elektroniska produkter
och batterier ska ldmnas till en atervinnings-
station vid slutet av sin livsléngd. Detta krav
géller inom EU och Turkiet. Kasta inte dessa
produkter i det vanliga hushallsavfallet. Mer
miljinformation finns i eko-profilen pa
www.nokia.com/ecoprofile.

Om DRM (Digital Rights Management)

Nér du anvénder denna enhet &r det viktigt
att du foljer alla lagar samt respekterar lokal
sedvénja, andras personliga integritet och
lagstadgade réttigheter, inklusive
upphovsratt. Tekniska atgérder for att
skydda upphovsrattsskyddade verk mot
obehériga utnyttjanden kan forhindra
kopiering, &ndring och éverféring av foton,
musik och annat innehall.

DRM-skyddat (digital rights management)
innehall levereras med en licens som anger
vilka réttigheter du har att anvéanda
innehallet.

Med enheten kan du komma &t innehall som
&r skyddat medOMA DRM 2.0. Om n&gon
DRM-programvara inte kan skydda innehéllet
kan &gare till innehall begéra att DRM-
programvarans méjlighet att komma &t nytt
DRM-skyddat innehall dterkallas.
Aterkallelsen kan &ven innebéra att DRM-


http://www.nokia.com/recycling
http://www.nokia.com/recycling
http://www.youtube.com/watch?v=jD5yLicr6Js
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skyddat innehéll som redan finns pa enheten
inte kan férnyas. Aterkallelse av DRM-
programvaran inverkar inte p& anvéndningen
av inneh3ll som skyddas med andra typer av
DRM eller anvéndningen av innehall som inte
&r DRM-skyddat.

Batterier och laddare

Information om batteri och laddare

Anvénd endast enheten med ettBL-4U
laddningsbart originalbatteri. Nokia kan gora
det mgjligt att anvénda fler batterityper for
den har enheten.

Ladda enheten med: AC-11 laddare.

Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals
ganger, men sa smaningom har det tjanat ut.
Né&r samtalstiden och passningstiden borjar
férkortas markbart &r det dags att byta
batteri.

Batterisékerhet

Sténg alltid av enheten och koppla ur
laddaren innan du tar bort batteriet. Koppla
bort en laddare eller ett tillbehér genom att
hélla och dra i kontakten, aldrig i sladden.

Koppla frén laddaren nér den inte anvénds.
Lémna inte ett fulladdat batteri i laddaren
eftersom &verladdning kan férkorta
batteriets livslangd. Ett fulladdat batteri som
inte anvénds laddas s& sméaningom ur.

Férvara alltid batteriet mellan 15 °C och 25
°C (59 °F och 77 °F). Vid extrema
temperaturer minskar batteriets kapacitet
och livslangden forkortas. En enhet med fér
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varmt eller kallt batteri kan tillfélligt sluta
fungera.

Batteriet kan kortslutas oavsiktligt om ett
metallféremal kommer i kontakt med
batteriets metallband. Det har kan skada
batteriet eller andra objekt.

Kasta aldrig batterier i 6ppen eld eftersom de
riskerar att explodera. Félj lokala
bestéammelser. Limna dem om méjligt fér
atervinning. Kasta deminteihushéllsavfallet.

Du fér inte plocka isér, klippa sénder, krossa,
béja, punktera eller pa annat sétt skada
batteriet. Om ett batteri borjar lacka ska du
inte lata vatskan komma i kontakt med hud
eller 6gon. Om det hander maste du
omedelbart skélja de berorda kroppsdelarna
med vatten eller séka medicinsk hjalp. Du far
inte &ndra, férsoka sétta in fraimmande
féremal i batteriet eller sénka ned det i eller
utsatta det for vatten eller andra vétskor.
Skadade batterier kan explodera.

Anvénd endast batteriet och laddaren fér
avsett dndamal. Felaktig anvéndning eller
anvandning av icke-godkanda batterier eller
inkompatibla laddare kan medféra risk fér
brand, explosion eller andra faror och kan
innebéra att telefonens typgodkénnande
eller garanti upphor att galla. Om du tror att
batteriet eller laddaren kan ha skadats tar du
det/den till ett servicestalle innan du
fortsatter anvanda det/den. Anvéand aldrig
ett skadat batteri eller en skadad laddare.
Anvéand endast laddaren inomhus.



Ytterligare sékerhetsinformation

Ringa ett nédsamtal

1. Kontrollera att enheten &r paslagen.

2. Kontrollera att signalstyrkan &r
tillrdcklig. Du kan &ven behéva gora féljande:
Satt in ett SIM-kort i enheten.
Inaktivera samtalsbegransningar som
du aktiverat i enheten, till exempel
samtalssparr, nummerbegransning eller
begrénsad grupp.

*  Kontrollera att profilen fér flygning inte
&r aktiverad.

3. Tryck p4 avsluta-knappen nagra génger
tills startskarmen visas.

4. Ange det aktuella nédnumret dér du
befinner dig. N6dnummer varierar mellan
olika platser.

5. Tryck pa samtalsknappen.

6. L&mna nddvéndig information s& exakt
som mojligt. Avbryt inte samtalet férrén du
blir ombedd att géra det.

Oviktigt! Aktivera bade mobil- och
Internetsamtal, om enheten stoder
Internetsamtal. Enheten kan férsoka ringa
nédsamtal bade via mobilnéten och via
Internetsamtalsleverantéren. Férbindelse
under alla férhallanden kan inte garanteras.
Férlita dig inte enbart till en tradlés enhet for
mycket viktiga samtal, som medicinska
akutfall.

Smabarn

Enheten och tillbehdren &r inga leksaker. De
kan innehélla smadelar. Férvara dem utom
rackhall for smabarn.
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Medicinska enheter

Anvandning av utrustning som sénder ut
radiosignaler, t.ex. tradl6sa telefoner, kan
stora funktionerna hos otillréckligt skyddade
medicinska apparater. Radfraga en lakare
eller tillverkaren av den medicinska enheten
for att avgora om den har ett fullgott skydd
mot externa radiosignaler.

Inopererade medicinska enheter

For att undvika risk fér stérningar
rekommenderar tillverkare av inopererade
medicinska enheten ett avstand p& minst
15,3 centimeter (6 tum) mellan en tradlés
enhet och den medicinska enheten. Personer
som har den har typenavapparater bér tanka
pa féljande:

* Alltid halla den tradlésa enheten pa ett
avstand av minst 15,3 centimeter (6 tum)
fran den medicinska enheten

¢ Inte béra den tradlésa enhetenien
bréstficka

e  Halla den tradlésa enheten mot 6rat pa
motsatt sida av den medicinska enheten

e Stdngav den tradlésa enheten om det
finns skal att misstanka att det kan uppsta
storningar

*  Folja tillverkarens anvisningar fér den
inopererade medicinska enheten

Kontakta lakare om du har nagra fragor om
hur man anvénder tradlésa enheter nar man
har en inopererad medicinsk apparat.

Hérsel
AVarning! N&r du anvénder headsetet kan
din férméga att héra omgivningens ljud



péverkas. Anvand inte headsetet dér det kan
hota sékerheten.

Vissa tradlosa enheter kan orsaka stérningar
hos vissa hérapparater.

Nickel
Enhetens yta &r fri fran nickel.

Skydda enheten frén skadligt innehall
Enheten kan utséttas for virus och annat
skadligt innehall. Vidta féljande
forsiktighetsatgarder:

*  Var forsiktig nar du 6ppnar
meddelanden. De kan innehalla skadlig
programvara eller pa annat sétt skada
enheten eller datorn.

®  Var forsiktig nar du accepterar
begéranden om anslutning, surfning pa
Internet och hdmtning av innehall. Acceptera
inte Bluetooth-anslutning fran kéllor som
inte ar tillforlitliga.

* Installera och anvand endast tjanster
och programvara fran kéllor som du litar pa
och som erbjuder tillrécklig sékerhet och
tillrackligt skydd.

* Installera ett antivirusprogram och
annan programvara for sdkerhet pa enheten
och alla anslutna datorer. Anvand endast ett
antivirusprogram at gangen. Om du
anvander fler kan det inverka pa enhetens
och/eller datorns prestanda och anvéndning.
e  Vidtalampliga forsiktighetsatgarder om
du anvénder férinstallerade bokmarken fran
och lankar till tredjepartsleverantorers
webbplatser. Nokia varken rekommenderar
eller tar ansvar fér dessa webbplatser.

Anvéndningsmiljo
Den hér enheten uppfyller riktlinjerna for
radiostralning i normal position mot érat,
eller nér den befinner sig minst 1,5
centimeter (5/8 tum) fran kroppen. Om
enheten béars nara kroppen i en vaska,
balteshallare eller hallare, bér denna inte
innehalla metall, och enheten bér placeras pd
ovan angivet avstand fran kroppen.

Utskick av datafiler eller meddelande kréver
en fungerande natverksanslutning och
kanske férsenas tills en sddan anslutning &ar
tillgénglig. F6lj avstandsanvisningarna tills
utskicket &r slutfort.

Fordon

Radiosignaler kan paverka elektroniska
system i motorfordon som é&r felaktigt
installerade eller bristfélligt skyddade. Om
du vill veta mer kontaktar du fordonets
tillverkare eller deras representant.

Lét endast kvalificerad personal installera
enheten i ett fordon. En felaktig installation
kan vara farlig och innebéra att garantin fér
enheten upphor att gélla. Kontrollera
regelbundet att all tradlés utrustning i din bil
ar korrekt installerad och fungerar felfritt.
Forvara eller frakta inte brandfarliga eller
explosiva @mnen tillsammans med enheten
eller dess tillbehor. Placera inte enheten eller
tillbehér i omradet dar krockkudden vecklas
ut.

Omréaden med risk for explosion
Sténg av enheten i potentiella explosiva
miljGer, till exempel néra bensinpumpar.



Gnistor kan orsaka en explosion eller brand
som kan leda till personskador eller déden.
Folj de begrénsningar som géller vid platser
med brénsle, kemiska fabriker eller
pagéende spréngningsarbete. Platser med
potentiellt explosiva miljéer kanske inte &r
klart utmérkta. Detta & omraden dér du blir
ombedd att sténga av din motor, under dack
pé batar; vid transport eller lagring av
kemikalier samt omré&den dér luften
innehaller kemikalier eller partiklar. Fér
fordon som anvénder flytande bransle (som
propan eller butan) bér du kontrollera med
fordonets tillverkare om det &r sakert att
anvéanda enheten i narheten.

Information om certifiering (SAR)
Den hér mobila enheten uppfyller géllande
krav for stralning.

Din mobila enhet &r en radioséndare och -
mottagare. Den har utformats fér att inte
Sverstiga internationellt rekommenderade
gransvérden for stralning. Riktlinjerna har
utvecklats av den oberoende vetenskapliga
organisationen ICNIRP och har en sakerhets-
marginal for att sékerstalla alla personers
sakerhet, oavsett alder och hélsa.

Riktlinjerna fér stralning fran mobila enheter
maétsienheten SAR, som &r en férkortning av
Specific Absorption Rate. Det faststéllda
grénsvérdet for SAR &r enligt ICNIRP:s
riktlinjer 2,0 watt/kilogram (W/kg) i
medelvérde 6ver tio gram vévnad. SAR mats
istandardldgen under detattenheten sénder
med full uteffekt pa alla testade
frekvensband. En enhets verkliga SAR-varde

kan understiga det maximala vérdet d&
enheten har utvecklats for att inte anvénda
mer kraft &n nédvéndigt fér att na natet.
Vérdet varierar beroende pa ett antal
faktorer, exempelvis hur ndra du ar en
natbasstation.

Det hogsta SAR-vérdet enligt ICNIRP:s
riktlinjer fér anvéndning av enheten mot érat
ar0,93 W/kg.

Anvandning av tillbehér kan féréndra SAR-
vérdet. Gallande SAR-véarden kan variera
beroende paolikaldnders rapporterings- och
testningskrav samt natbandet. Mer
information om SAR finns under produkt-
informationen pa www.nokia.com.

6VER“ENSSTRMMELSE MED KRAV OCH
BESTAMMELSER
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Harmed intygar NOKIA ABP att denna
RM-873 star i Gverensstammelse med de
vasentliga egenskapskrav och 6vriga
relevanta bestdmmelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG. En kopia av férsakran
om 8verensstammelse finns pa http://
www.nokia.com/global/declaration/
declaration-of-conformity .

© 2012 Nokia. Alla rattigheter férbehallna.
Nokia och Nokia Connecting People &r

varumérken eller registrerade varumérken
som tillhér Nokia Abp. Nokia tune &r ett
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ljudmaérke som tillhér Nokia Abp. Andra
produkt- och féretagsnamn som det
hanvisats till kan vara varukénnetecken eller
naringskannetecken som tillhér sina
respektive dgare.

Mangfaldigande, 6verféring, distribution
eller lagring av delar av eller hela innehallet i
detta dokument i vilken som helst form, utan
féregaende skriftlig tillatelse fran Nokia, &r
férbjuden. Nokia utvecklar standigt sina
produkter. Nokia férbehaller sig ratten att
gora andringar och férbéattringar i de
produkter som beskrivs i detta dokument
utan féregdende meddelande.

Includes RSA BSAFE cryptographic or
security protocol software from RSA
Security.

dava

POWERED Oracle and Java are registered
trademarks of Oracle and/or its affiliates.

The Bluetooth word mark and logos are
owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Nokia is under license.

Denna produkt &r licensierad under MPEG-4
Visual Patent Portfolio License (i) for privat

och icke-kommersiellt bruk i samband med

information som kodats av en konsument
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enligt MPEG-4 Visual Standard for privat och
icke-kommersiellt bruk eller (ii) fér
anvandning i samband med MPEG-4-video
tillhandahéllen av en licensierad video-
leverantér. Ingen licens beviljas eller
underférstas fér ndgot annat syfte.
Ytterligare information, inklusive anvéndning
fér marknadsféring, internt och
kommersiellt bruk, kan erhallas frdn MPEG
LA, LLC. Se http://www.mpegla.com.

Med undantag av vad som féljer av tvingande
lag, ansvarar Nokia eller nagon av dess
licensgivare under inga omsténdigheter fér
eventuell forlust av data eller inkomst eller
indirekta skador, féljdskador eller nagra som
helst andra skador, oavsett orsaken till
forlusten eller skadan.

Informationen i dokumentet tillhandahalls i
befintligt skick. Férutom vad som stadgas i
tvingande lag ges inga garantier av nagot
slag, varken uttryckliga eller underférstadda,
inklusive, men utan begrénsning till,
garantier for produktens allmanna
lamplighet och/eller lamplighet for ett
sérskilt &ndamal, vad géller det har
dokumentets riktighet, tillférlitlighet eller
innehall. Nokia férbehaller sig ratten att géra
andringar i dokumentet eller att aterkalla
dokumentet ndr som helst utan féregaende
meddelande.

Tillgdngen pa produkter, funktioner, appar
och tjanster kan variera mellan olika
regioner. Kontakta Nokia-aterférsaljaren
eller tjansteleverantéren fér mer
information. Denna enhet kan innehalla



varor, teknik eller programvara som
omfattas av exportlagar och regelverk i USA
och andra lander. Spridning i strid mot lag &r
férbjuden.

Nokia ldmnar inte ndgon garanti och ansvarar
inte for de tredjepartsprogram som
medféljer enheten eller deras funktion,
innehall eller slutanvéndarsupport. Genom
att anvanda ett program accepterar du att
programmet tillhandahélls i befintligt skick.
Nokia gér inga utféastelser, limnar inte nagon
garanti och ansvarar inte fér de tredjeparts-
program som medféljer enheten eller deras
funktion, innehall eller slutanvandarsupport.

Tillgangligheten av Nokia-tjénster kan
variera mellan olika omraden.

Viss anvandning och vissa funktioner &r
beroende av SIM-kort och/eller natverk,
MMS-funktion eller kompatibilitet mellan
enheter och innehallsformaten som stods.
For vissa tjanster utgar sarskilda avgifter.

53



	Användarhandbok
	Innehåll
	Knappar och delar
	Sätta i ett SIM-kort och batteri
	Sätta i ett minneskort
	Ladda batteriet
	Låsa knapparna
	Utforska din telefon
	Kopiera innehåll från din gamla telefon
	Ikoner som visas på din telefon
	Ringa eller besvara ett samtal
	Ringa det senast uppringda numret
	Visa missade samtal
	Ändra volymen
	Spara ett namn och telefonnummer
	Ring samtal snabbt
	Skicka ett meddelande
	Skriva text
	Kontrollera röstbrevlådan
	Anpassa din startsida
	Lägg till genvägar på startsidan
	Ändra ringsignalen
	Ställa in ett alarm
	Lägga till en avtalad tid
	Lyssna på radio
	Spela upp en låt
	Ta ett foto
	Spela in en video
	Surfa på Internet
	Lägga till ett bokmärke
	Konfigurera ditt e-postkonto
	Skicka ett e-postmeddelande
	Ställa in chatt i telefonen
	Chatta med dina vänner
	Skicka ett foto via Bluetooth
	Dela med Nokia Slam
	Återställa fabriksinställningarna
	Uppdatera programvaran med telefonen
	Säkerhetskopiera till minneskort
	Koder
	Support
	Allmän information


